1., .. LETTRE, BN DAJE D18 ARS 1068, ADRESSEE AUV SECRETAIRE
: QENERAL PAR L'ABASSADEUR EXTRAORDINAIRE ET MINISTRE PLENIPOTEN-
. ."TIAIRE REPRESENTANT DE.L'IRAN AU CONSEIL DESECURITE,

P

’ . Lo+ .. AMBASSADE D!IRAN
VASEINGTON D.C.

. 18 mars 1946
. . e - : No, 2995

el

- Yonsieur le Secrétaire génfral,

PR COnfom&nent aux. instructions regues télégraphiquement ce matin de
. mon Gouvernement, jtal adress. aujourdthui, par votre ‘intermédiaire, une

lattre au Président du Conseil de séeurité,. a.ttirant»aon attention sur
fhebdibahinitd :

un dif férend qui a'est élevé ‘entre 1!Iren et vunss.
N

= S

Je me periets de joindre i la préaente lettre une copie de sette

" mote, qui a &té adressée & New York, ¢t je vous serais trds obligd
-d'inserire la demsnde de l'Irand ltordre du jour du Conssil de ‘séeur

dont la- reunion est prévue pour le 25 mars,

Je vous prie d'ugreer etc...
. .HUSSEIN ALS -

Représentant de 1'Iran an
Conseil de séourité
Anbassadeur Extracrdinaire
et linistre plénipotentiaire
d'Iran.

A M. Trygve LIE .
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies,
Secrétariat des Nations Unies, .
_ Hunter College,
The Bronx, New York.

2, LETTRE ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
'PAR LE REPRESENTANT DE L!IRAN AU CCNSEIL DE SECURITE, ALBAS-
sm)mm EXTRAOYDII\AIRE ET MINTSTRE PLENIPOTENTIAIRE DE L'IRAN,
: . LE 18 LARS, 19464 °

Ambassade de 1'Iran
Washington, D.C,

Le 18 mars 1946

Ne, 2992
Monsieur leRrésident,

En vertu de 1ltarticle 35, paragré.phe 1, de la Charte des Nations Uni§




s

’I'Ix‘é.n 2 lthomnewr d'attirer 1ltattention du” coxx\( 1de s £6 sur
un différend existant entre 1ltIran ot 1TURSS et dont la prolongatioi’

- 7__.,ost susaeptiblc de xname'!' ‘te *miin'!:‘fe

537,

'“'I’at Eﬁix"’et da la. sécuﬁté

internationalosi ce difi‘érend résulte de faits xwuvenuxgd. se sont

produits depuis 1'adoption, par 1e Conseil de séeurité, de la résolu-
——
"I:ion du 50 jmier 1946 relative au différend qui av Zi an

rieurement entre 1'URSS et 1l'Iran, L'URSS maintient des troupes scvié- .

tiquelsur ‘territoire iranien postéricurcment au 2 mars 1946, contrai-
rement aux stipulations expresses de llarticle V du Traité tripartite
d'allionce du 29 janvier 1942, De plus; "1VURSS continue de'stifmiseer
" Qans Tes ‘affaires Intérieures de I 'Tran ‘pér 1¥istermfdiaire des agents,
|+ des fonstiomnaires et dés forces armbes govidtiques: Ces attos consti-
* tuént une vioclation du.i;éitéf-;ﬁsﬁeqfidin& ainsi Guede la' ddelaration
de Téhéran et ds 1s Charte ’&é's':riatibnS":Uniésf‘-ﬁﬁ'régleﬁﬁ‘ﬁ"iﬁmédialt et
‘ 6quitable de~Ge aifférend par ‘le Conseil de’ séourité est de la plus gran-
de :bnportance pour Ya persistance des ‘oonnes ‘Telations que 1'Iran-dé-
-~ sire entroteni¥, ‘en tent qutBtat indfpehdant ot souverain, &vés 1iURSS
et pour le maintion decz*buts et des princiﬁ;s's que les'i{el;hbre"s- ‘des Na~
tions Unies se sont solenncllement engages respecter.
Veuillez agréer etc... )
' EUSSEIN ALA
Représentant de 1'Iran
auprés du Conseil de
séeurité,
Ambessadcur extraordinaire
et Linistre plenipotentiaire
_ . de liIren, _
I, le Président du COnseil de sécurité des h‘atians Uniea
aux bons soins de M. Trygvo LIE, ) .
Scerdtaire général des jations Unies, 0 -
Secrétariat des Hetions Unies, )

Bunter College, .
Le Bromc, ch York. ;, :




